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1, 1 LUPUS ET AGNUS 
 
 Ad rivum eundem lupus et agnus venerant, 

 siti compulsi. Superior stabat lupus, 

 longeque inferior agnus. Tunc fauce improba 

 latro incitatus iurgii causam intulit. 

  5 “Cur,” inquit, “turbulentam fecisti mihi 

 aquam bibenti?” Laniger contra timens: 

 “Qui possum, quaeso, facere quod quereris, lupe? 

 A te decurrit ad meos haustus liquor.” 

 Repulsus ille veritatis viribus, 

10 “Ante hos sex menses male,” ait, “dixisti mihi.” 

 Respondit agnus: “Equidem natus non eram.” 

 “Pater hercle tuus,” ille inquit, “male dixit mihi;” 

 atque ita correptum lacerat iniusta nece. 

 Haec propter illos scripta est homines fabula 

15 qui fictis causis innocentes opprimunt. 

 
lupus m.2 ulv 
agnus m.2 lam 
rivus m.2 strøm, vandløb 
venio, veni, ventum, venire 4. kommer 
sitis f.3 tørst 
com|pello, -puli, -pulsum, -pellere 3. driver 
superus adj. over, øvre 
sto, steti, statum, stare 1. står 
longus adj. lang 
 longe adv. 
inferus adj. nedre 
tunc adv. så, på det tidspunkt 
faux f.3 svælg 
improbus adj. upassende, grådig 
latro, -nis m.3 landevejsrøver, bandit, 

slubbert 
incito 1. driver, ansporer 
iurgium n.2 skænderi 
causa f.1 årsag, grund 
in|fero, -tuli, latum, ferre 3. påfører, 

fremkalder 
cur adv. hvorfor 
turbulentus adj. urolig, oprørt 
facio, feci, factum, facere 3. gør 
bibo, bibi, –, bibere 3. drikker 
laniger adj. uldbærende, »uldtot« 
 substantiveret adj. 
contra adv. imod, til gengæld 
timeo, timui, -, timere 2. frygter 
qui adv. hvordan 

quaeso, quaesivi, –, quaesire 2. beder, 
»om jeg må be’«  

queror, questus sum, queri 3.dep. klager over  
de|curro, -cucurri, -cursum, -currere 3. løber ned  
haustus m.4 slurk, her: drikkested 
liquor, -is m.3 væske 
re|pello, -puli, -pulsum, -pellere 3. gendriver, 

tilbageviser  
veri|tas, -tatis f.3 sandhed 
vis f.3 styrke, kraft 
ante  præp. + akk. før, for ... siden 
mens|is, -is m.3 måned 
aio 3. siger 
 aio findes kun i præsensformerne, men kan 

oversættes som perfektum 
equidem adv. rigtignok, faktisk 
nascor, natus sum, nasci 3.dep. fødes  
hercle interjektion ved Hercules, »sgu« 
cor|ripio, -ripui, -reptum, -ripere 3. griber, river 

væk  
lacero 1. flår, sønderriver 
iniustus adj. uretfærdig, urimelig 
nex, necis f.3 drab 
propter præp. + akk. på grund af 
homo, hominis m/f.3 menneske 
fabula f.1 fabel 
fingo, finxi, fictum, fingere 3. opdigter  
innocens adj. uskyldig 
 substantiveret adj. 
op|primo, -pressi, -pressum, -primere 3. 

undertrykker 
 


